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FORMULARIO DE COMENTARIO    
 

Si tiene algún comentario referente al propuesto Plan de Acción Correctiva para el Central Los Angeles Learning 
Center No. 1 (Centro de Aprendizaje), por favor llene la información siguiente y envíela por correo en el sobre 
adjunto a más tardar el 15 de agosto de 2006 a: Department of Toxic Substances Control, 1011 N. Grandview 
Avenue, Glendale, CA 91201. Asimismo, por favor indique su nombre y dirección si desea ser eliminado de la lista 
de correo, o si desea ser añadido, si no recibió este boletín informativo por correo. 

의견 제출 양식 
 

 

LA 중부지역 교육 센터 #1 부지 복원조치플랜에 관한 의견이 있으시면 아래 정보를 작성하신 후 동봉한 봉투에 넣어 

2006년 8월 15일까지 다음 주소로 보내주시기 바랍니다. Department of Toxic Substances Control, 1011 N. Grandview 

Avenue, Glendale, CA 91201. 최종적인 복원조치플랜이 발표되었을 때 서면 의견에 대한 응답서 사본을 받아보시려면 

이름과 주소를 적어주시기 바랍니다. 또한 수신자 목록에서 본인의 이름을 제외시키거나 이메일로 이 설명 자료를 받길 원치 

않으실 경우에도 이름과 주소를 적어주시기 바랍니다. 

 
  ___ Eliminen mi nombre de la lista de correo  수신자 목록에서 제거해 주길 원합니다 

 

___ Por favor añadan mi nombre a la lista de correo  수신자 목록에 추가해 주길 원합니다 
 

Nombre (opcional) 이름(선택)________________________________________________________ 

Organización (opcional) 조직(선택)__________________________________________________ 

Dirección 주소______________________________________________________________ 

Ciudad  시__________________________     Estado 주_____________     Código Postal 우편번호___________ 

Teléfono전화________________ (opcional)    (선택)   

Correo electrónico이메일__________________________________________________ (opcional) (선택)   

 
Comentarios (si necesita más espacio, agregue hojas)  의견(필요할 경우 다른 종이에 작성하셔서 첨부해 주십시오)  

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

Nuestras listas de correo solamente tienen el fin de mantenerlo al tanto de nuestras actividades. Las listas de correo no suelen 
proporcionarse a terceros. Sin embargo, se consideran registros públicos y, si así se solicita, pueden estar sujetos a divulgación. 

수신자 목록은 오직 당 조직의 활동에 관한 정보 제공의 목적으로만 사용됩니다. 일반적으로는 수신자 목록을 외부에 

공개하지 않습니다. 그러나 수신자 목록은 공적 기록으로 간주되어 요청이 있을 경우 공개될 수도 있습니다.  




